
ВЕСТНИК НГЛУ. Выпуск 3 (63). Язык и культура 

 

72 

УДК 81’139 

DOI 10.47388/2072-3490/lunn2023-63-3-72-81 
 

ИМПЛИЦИТНЫЕ СРЕДСТВА РЕЧЕВОГО ВОЗДЕЙСТВИЯ 

В СОВРЕМЕННЫХ АНГЛОЯЗЫЧНЫХ МЕДИА  
 

Р. А. Иванова, К. Г. Голубева 

 

Нижегородский государственный лингвистический университет  

им. Н. А. Добролюбова, Нижний Новгород, Россия 
 

В статье рассматривается конфликтогеный текст как источник имплицитной негативно-

оценочной коннотации. Определяется статус конфликтогенного текста с позиций линг-

вистики, раскрывается механизм его манипулятивного потенциала. На материале со-

временных англоязычных медийных заголовков исследуется потенциал речевого воз-

действия с использованием методов лингвопрагматического и когнитивного анализа. 

Заголовок медийного текста рассматривается как самостоятельный микротекст, обла-

дающий высоким потенциалом манипулятивного воздействия. Авторы определяют ло-

гическую предпосылку, закодированную в текстах заголовков, посредством определе-

ния конкретных языковых механизмов имплицирования. В изученных примерах меха-

низмами, реализующими манипулятивные стратегии и достигающими пейоративного 

эффекта, являются применение слов-операторов с соответствующими семантическими 

характеристиками, повторы лексических единиц, акцентуация с помощью антитезы и 

апелляция к авторитетным источникам. Делается вывод о том, что выявление механиз-

мов имплицирования имеет важное значение как в теоретическом, так и в прикладном 

аспектах, так как способствует определению скрытых возможностй речевого воздей-

ствия. Обнаружение признаков манипуляции может предотвращать ситуации искаже-

ния истины, введения реципиента в заблуждение. Таким образом, данные, полученные 

в результате лингвистического исследования, становятся основой для решения задач в 

правовой и этической сферах. 
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The paper examines conflictogenic texts as a source of implicitly expressed negative evalua-

tive connotation, describing the linguistic status of conflictogenic texts and exploring the 

mechanisms of their manipulative potential. The authors use the methods of pragmatic and 
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cognitive analysis to study the potential of verbal impact in English-language media head-

lines. Media headlines are viewed as independent microtexts that have a high potential for 

manipulative influence. The authors uncover logical presuppositions encoded in these texts by 

means of determining specific language mechanisms of implication, as well as identify and 

list mechanisms that realize manipulative strategies and achieve the pejorative effect, namely: 

the use of lexical operators with derogatory semantic characteristics; lexical repetitions; em-

phasis by means of antithesis; and appeal to authority. Thu authors conclude that determining 

mechanisms of implication is of relevance both theoretically and practically as it helps to de-

tect the covert capacity of verbal impact and thus prevents distortion of truth and potential de-

ceit of recipients. Thus, data obtained as a result of this linguistic research can be applied in 

the legal and ethical spheres.  

Key words: conglictogenic text; implication; presupposition; media headline; pejorative 

evaluation. 
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1. Введение 

В настоящее время в лингвистических исследованиях отмечается 

рост интереса к изучению конфликтогенных текстов, способных как им-

плицитно эксплуатировать негативно-оценочный коннотативный фон, так 

и эксплицитно выражать пейоративную оценку (Голев, Обелюнас 2014; 

Дубовицкая 2019; Кара-Мурза 2020; Никитин, Устьянцева, Бородина 2021; 

Кулумбегова, Беляева 2022; Старостина, Леонович 2022). 

В лингвистике конфликтогенными называют высказывания, стиму-

лирующие возникновение и развитие конфликта, а также тексты, которые 

содержат речевые сигналы когнитивного или коммуникативно-

прагматического диссонанса между автором и реципиентом. Высказыва-

ния-конфликтогены могут разжечь неприязнь или вызвать враждебность в 

силу наличия перлокутивного эффекта (Егидес 2011; Махина 2016; Тро-

фимова, Телегуз, Фомин 2021). 

Конфликтогенный текст может быть построен на импликации, не-

вербализованных намеках, сравнениях, коннотативных значениях и на 

других способах передачи смысла, которые не подлежат непосредственно-

му формальному определению (Голев 2002). Именно данное обстоятель-

ство делает конфликтогенный текст неуязвимым с юридической точки 

зрения, так как текст, несущий имплицитно выраженные смыслы, может 

быть интерпретирован двояко или двусмысленно. 

В качестве одного из базовых видов имплицитно выраженной ин-

формации выделяют пресуппозицию, которая представляет собой неверба-

лизованное суждение, полагаемое как общеизвестное или безусловно ис-

тинное. При этом, несмотря на отсутствие прямой вербализации, означен-

ная информация может быть установлена с достаточной степенью полноты 
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(Радбиль, Юматов 2014). Другими словами, для определения смыслов, 

скрытых пресуппозицией, реципиент должен прибегнуть к законам логики 

и мышления и самостоятельно «расшифровать» заданный текст.  

 

2. Материал и методы исследования 

На материале современных медийных англоязычных текстов с ис-

пользованием методов лингвопрагматического и когнитивного анализа ис-

следован потенциал речевого воздействия, содержащийся в медийных за-

головках. Были изучены тексты изданий, телеканалов и информагентств 

The Guardian, The New York Times, Daily Mail, AP News, The Globe and Mail, 

WION, The Economist, The Washington Post, The Wall Street Journal, France 

24, освещающие Олимпийские игры в Токио 2021 г. 

 

3. Результаты исследования и их обсуждение 

В основе восприятия имплицитной информации лежит определен-

ный когнитивный механизм: адресат должен самостоятельно расшифро-

вать смысл, скрытый в имплицитном тексте, что приводит его к ошибоч-

ному выводу о самостоятельно полученном знании. Таким образом, выяв-

ление имплицитной информации требует некоторого усилия мысли (Ис-

серс 2020). Предпринятые интеллектуальные усилия делают декодирован-

ную имплицитную информацию субъективно близкой. Данный когнитив-

ный механизм становится эффективным орудием воздействия: автор тек-

ста побуждает адресата к ряду интеллектуальных усилий, вследствие чего 

формулируется «запрограммированное» мнение и в картину мира адресата 

привносятся новые убеждения. Следовательно, имплицитное воздействие 

является мощным манипулятивным фактором, так как имплицитная ин-

формация «не осознается адресатом и, следовательно, не подвергается 

критической оценке» (Пирогова 2001: 214). Признано, что именно СМИ 

используются как действенный инструмент воздействия на общественное 

мнение (Стеринин 2001; Егорова 2018). В частности, применяется меха-

низм имплицитного ввода информации, что создает предпосылки для не-

прямого воздействия на широкую публику. Особый интерес представляют 

заголовки медийных публикаций, так как являются самостоятельными 

микротекстами, определяющими восприятие статьи в целом. Считается, 

что заголовок занимает стилистически сильную позицию, передает основ-

ное содержание публикации и позицию автора. Утверждается, что 80 % 

читателей уделяют внимание только заголовкам, избегая чтения всей ста-

тьи (Шелевая 2016: 249). 

Для анализа приемов имплицитного введения навязываемой инфор-

мации необходимо определить содержание семантических пресуппозиций, 
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расшифровав, какую логическую предпосылку кодируют исследуемые за-

головки. Знакомясь с отобранными микротекстами заголовков, читатель 

может прийти к ошибочному выводу, что российская сборная нарушает 

правила Олимпиады, обходя запреты или применяя запрещенные препара-

ты, что может вызвать негодование и ощущение того, что нарушаются 

принципы справедливого и честного спортивного соревнования. Так, одна 

из публикаций The New York Times была озаглавлена  

(1) Russia scoffs at Olympic ban: ‘Let them listen to classical music’ (The 

New York Times).  

Данный заголовок негативно репрезентирует ситуацию использования 

фрагмента Первого концерта для фортепиано с оркестром П. И. Чайковского 

вместо гимна на церемониях награждения российских атлетов. Беспреце-

дентная по цинизму ситуация, когда гимн Российской Федерации оказался 

под запретом, представлена как правомерный запрет (лексема ban), в то вре-

мя как выбор классического произведения преподносится как издевка или 

насмешка со стороны российской сборной (лексема scoff). 

Другой заголовок негативно оценивает победы российской сборной, 

именуя ее выступления под эгидой Олимпийского комитета России «мас-

кировкой» (лексема disguise). Более того, успехи нашей сборной квалифи-

цировались как проявления «осадного менталитета» (лексема siege 

mentality). Другими словами, создавалось представление, что российская 

команда незаконно «осаждает» Олимпиаду как крепость, заголовок содер-

жал намек на агрессивное поведение россиян:  

(2) In ROC disguise, Russia has plenty to celebrate at Olympics (AP);  

(3) Russia was banned due to doping, but winning medals with another 

name at Tokyo Olympics (WION).  

(4) Russia in all but name: the ROC team got to Tokyo with a siege men-

tality (The Guardian). 

Канадское издание The Globe and Mail ссылается на наименование 

нового статуса российской сборной как на некую маску, уловку (лексема 

alias) и необоснованно обвиняет россиян в дальнейшем применении до-

пинга: 

(5) Under an alias at Tokyo Olympics, Russians thwart IOC’s plan to hu-

miliate them (The Globe and Mail). 

Искаженное описание ситуации со стороны западных СМИ также 

репрезентируется частым повтором лексемы ban. Из 39 рассмотренных за-

головков данная лексема представлена в 20: 

(1) Russia scoffs at Olympic ban: ‘Let them listen to classical music’; 

(3) Russia was banned due to doping, but winning medals with another 

name at Tokyo Olympics (WION); 
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(6) Russians are winning in Tokyo even though Team Russia is banned 

from the Olympics. The penalty the IOC imposed on Russia for doping was “so 

weak and wimpy that it was painful”, one Olympic historian said (CNBC); 

(7) Why are Russian athletes competing at the Tokyo Olympics despite the 

country’s ban? (The Economist); 

(8) Russia is banned, yet it’s everywhere at the games (The New York 

Times); 

(9) Russia is banned at the Tokyo Olympics, but Russians are everywhere 

(The Washington Post); 

(10) With #WeWillROCYou, Russia tests the limits of its Olympic ban 

(France 24); 

(11) Russia wins at Tokyo 2020 despite ban over doping programme (Fi-

nancial Times); 

(12) Tokyo Olympics: Russians win most medals since 2004 despite com-

peting as ROC because of ban (BBC); 

(13) Why is Russia banned from the Olympics and what is ROC? (The In-

dependent); 

(14) What is ROC? Why Russia is banned from the Olympics — but some 

Russian athletes are still competing at Tokyo (iNews); 

(15) Catwalk models show off the white, blue and red uniforms that Rus-

sians will wear in the Tokyo Olympics... and they are IDENTICAL to the coun-

try’s normal kit even though Russia’s name, flag and anthem are BANNED af-

ter doping scandal (The Daily Mail); 

(16) Explained: Why is Russia banned at the Tokyo Olympics 2020? What 

is ROC? (CNBCTV18.com); 

(17) Russia banned from Tokyo Olympics over doping (PBS); 

(18) Once Again, Banned Russians Raise Questions About Doping At The 

Olympics (NPR); 

(19) Russia banned from Olympics and Global Sports for 4 Years (The 

New York Times); 

(20) Russia, Banned at the Tokyo Olympics, Is Still Trying to Be Russia 

(The Wall Street Journal); 

(21) US anti-doping chief dismisses Russian Olympic ban as a ‘farce’ 

(The Guardian); 

(22) Despite its ban, Russia is everywhere at the 2020 Tokyo Games (The 

New York Times); 

Рассматриваемая пресуппозиция «российская команда обходит пра-

вила» также акцентируется антитезой:  

(9) Russia is banned at the Tokyo Olympics, but Russians are everywhere 

(The Washington Post); 
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(23) ROC’s Olympic successes mean ‘absent’ Russia are more present 

than ever (The Guardian); 

(24) Russia isn’t at the games. Yet there it is (The New York Times). 

Другим приемом имплицитного речевого воздействия является апел-

ляция к авторитетам и фонду общих знаний. Естественно, что точку зрения 

легче навязать, если она исходит от некоего «эксперта». В нижеприведен-

ном примере негативная семантика лексем farce, weak and wimpy (penalty) 

усиливается за счет апеллирования к экспертному мнению, что направлено 

на дискредитацию и обесценивание побед как российской сборной, так и 

страны в целом. Это еще раз подтверждает крайнюю политизированность 

спортивных событий на международном уровне: 

(6) Russians are winning in Tokyo even though Team Russia is banned 

from the Olympics. The penalty the IOC imposed on Russia for doping was “so 

weak and wimpy that it was painful”, one Olympic historian said; 

(21) US anti-doping chief dismisses Russian Olympic ban as a ‘farce’. 

 

4. Заключение 

Таким образом, ситуация с российскими спортсменами на Олимпий-

ских играх в Токио в 2021 г. в англоязычных СМИ была представлена ис-

каженно. Сам постулат «справедливости» запретов, когда на законопо-

слушных спортсменов накладывались беспрецедентные ограничения, не 

подвергался критике. Другими словами, выступление российской команды 

под эгидой Олимпийского комитета России преподносилось всего лишь 

как обход запретов. Из рассмотренных 39 заголовков англоязычных СМИ 

21 активно эксплуатировал пресуппозицию «российская команда обходит 

правила». С точки зрения языковых механизмов рассматриваемая пресуп-

позиция реализовывалась с помощью слов-операторов (siege mentality, 

disguise, alias, scoffs, another name, new name), которые конструируют в со-

знании обывателя ложную установку ситуации обмана, нечестного пове-

дения, обхода правил, в то время как в действительности российские 

спортсмены выполняли все условия организаторов.  

Во-вторых, частый повтор лексемы ban в сочетании с именем страны 

недопустимо политизировал ситуацию, что является неприемлемым для 

спортивных соревнований.  

Рассматриваемая пресуппозиция в текстах заголовков также акцен-

тировалась антитезой и апелляцией к авторитетам. 

Выявление механизмов имплицирования имеет важное значение как 

в теоретическом, так и в прикладном аспектах, так как способствует опре-

делению скрытых возможностей речевого воздействия. Обнаружение при-

знаков манипуляции может предотвращать ситуации искажения истины, 
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введения реципиента в заблуждение. Таким образом, данные, полученные 

в результате лингвистического исследования, становятся основой для ре-

шения задач в правовой и этической сферах.  
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